URSCHRIFT/ORIGINALE

GEMEINDE LAAS

Autonome Provinz Bozen/Sudtirol

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT
DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

Nach Erfillung der im geltenden Kodex der ortlichen
Korperschaften der Autonomen Region Trentino-Sud-
tirol enthaltenen Formvorschriften wurden fiir heute,
im Ublichen Sitzungssaale, die Mitglieder dieses Ge-
meindeausschusses einberufen.

COMUNE DI LASA

Provincia Autonoma di Bolzano/Alto Adige

VERBALE DI DELIBERAZIONE
DELLA GIUNTA COMUNALE

Previo esaurimento delle formalita prescritte dal vi-
gente Codice degli Enti locali della Regione Auto-
noma Trentino-Alto Adige vennero convocati per
oggi i componenti di questa Giunta comunale nella
solita sala delle riunioni.

Nr. Sitzung vom - seduta del

Uhr - ore

95 27.03.2024 09:00

Anwesend sind:

Sono presenti:

Verena Troger

Mag. Franziska Ried|I
Anna Elfriede Kirmaier
Geom. Arnold Rieger
Julius Schonthaler
Johann Franz Thurner

*A.E.= abwesend entschuldigt, A.U.= abwesend unentschuldigt

BlUrgermeisterin Sindaca
Vize-Blrgermeisterin  Vice-Sindaca
Gemeindereferentin  Assessore
Gemeindereferent
Gemeindereferent

Gemeindereferent

AE/AG” | AUJAL*

Assessore

Assessore

Assessore

*A.G. = assente giustificato; A.l. = assente ingiustificato

Seinen Beistand leistet der amtsfihrende Sekretar,
Herr

Assiste il Segretario reggente, signor

Dr. Christian Messmer

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit dbernimmt
Frau

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, la signo-
ra

Verena Troger

in ihrer Eigenschaft als BURGERMEISTERIN den Vor-
sitz. Nach erfolgter Eréffnung der Sitzung wird zur Be-
handlung folgenden Gegenstandes geschritten:

BETREFF

Genehmigung der ordentlichen Neufest-
stellung der aktiven und passiven Riick-
stande zum 31.12.2023

nella sua qualita di SINDACA assume la presidenza.
Dichiarata aperta la seduta si passa alla trattazione
del seguente oggetto:

OGGETTO

Approvazione del riaccertamento ordina-
rio dei residui attivi e passivi alla data del
31.12.2023



Beschluss  Nr.95 vom 27.03.2024 - cm Delibera n.95 del27.03.2024 - cm

DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA GIUNTA COMUNALE

Viene premesso e preso a conoscenza come di seguito
specificato:

Es wird wie folgt vorausgeschickt und zur Kenntnis ge-
nommen:

- dass die ortlichen Korperschaften laut Art. 03, Absatz - che gli Enti locali - ai sensi dell'art. 03, comma 04, del

04, des Legislativdekretes vom 23.06.2011, Nr. 118,
i.g.F., jahrlich die Neufeststellung der aktiven und pas-
siven Rlckstdnde vornehmen sowie - flir die Rech-
nungslegung - die Griinde fur deren Beibehaltung pru-
fen;

dass die erneute Zuweisung der Verpflichtungen
dadurch erfolgt, indem der zweckgebundene Mehr-
jahresfonds fir die Ausgaben um denselben Betrag er-
hoht wird, damit der zur Deckung der neu angelaste-
ten Ausgaben zweckgebundene Mehrjahresfonds un-
ter den Einnahmen der nachfolgenden Haushaltsjahre
ausgewiesen werden kann;

dass der Gemeindeausschuss - laut Haushaltsgrund-
satz der finanziellen Kompetenz (9.1 der Anlage 4/2 des
Legislativdekretes vom 23.06.2011, Nr. 118, i.g.F) -
folgendes genehmigt:

« die Anderungen der Ansatze, welche aufgrund der
erneuten Zuweisung der geldschten Feststellungen
und Verpflichtungen notwendig sind;

e die erneute Zuweisung der Feststellung und der Ver-
pflichtung in den Haushaltsjahren, in denen sie féllig
werden;

dass der Finanzdienst - in Zusammenarbeit mit den
verschiedenen Dienststellen der Koérperschaft - die
Uberpriifung der Einnahmefeststellungen und der
Ausgabenverpflichtungen durchgefihrt hat, um den
Bestand der Aktiv- und Passivrickstande betreffend
die Kompetenzgebarung 2023 und aus den vorherge-
henden Haushaltsjahren zu erstellen; dies hat zu fol-
gendem Ergebnis gefihrt:

Decreto Legislativo 23.06.2011, n. 118, in vigore -
provvedono annualmente al riaccertamento dei resi-
dui attivi e passivi, verificando - ai fini del rendiconto -
le ragioni del loro mantenimento;

- che la reimputazione degli impegni é effettuata in-
crementando, di pari importo, il fondo pluriennale vin-
colato di spesa, al fine di consentire, nell'entrata degli
esercizi successivi, l'iscrizione del fondo pluriennale
vincolato a copertura delle spese reimputate;

- che la Giunta comunale - secondo il principio contabile
(9.1 dellallegato 4/2 del Decreto Legislativo
23.06.2011, n. 118, in vigore) - delibera come di segui-
to specificato:

e |le variazioni degli stanziamenti necessari alla reim-
putazione degli accertamenti e degli impegni can-
cellati;

¢ la reimputazione degli accertamenti e degli impegni
agli esercizi, in cui sono esigibili;

- che il servizio finanziario ha condotto - in collabora-
zione con i diversi servizi dell’Ente - l'analisi degli ac-
certamenti di entrata e degli impegni di spesa allo
scopo di fornire una situazione dei residui attivi e pas-
sivi provenienti dalla competenza 2023 e dagli esercizi
precedenti; cid ha portato al seguente risultato:

EINNAHMEN - ENTRATE

Gel6schte Riuckstande zum
Residui eliminati al

Neu angelastete Feststellungen
Accertamenti reimputati

31.12.2023 2024-2026
Einnahmen laufender Teil
Euro 50.853,55 Euro 77.897,00
Entrate parte corrente
Einnahmen auf Kapitalkonto
) . Euro 2.500,00 Euro  3.309.234,38
Entrate in conto capitale
Einnahmen Durchgangsposten
. o Euro 0,00 Euro 0,00
Entrate partite di giro
Summe totale Euro 53.353,55 Euro 3.387.131,38




AUSGABEN - SPESE
Geloschte Rickstande zum Neu angelastete Verpflichtungen
Residui eliminati al Impegni reimputati
31.12.2023 2024-2026
Ausgaben laufender Teil
Euro 71.119,11 Euro 158.028,87
Spesa parte corrente
Ausgaben auf Kapitalkonto
. . Euro 1.716,66 Euro 4.514.500,76
Spesa in conto capitale
Ausgaben Durchgangsposten
& . . g. &P Euro 0,00 Euro 0,00
Spesa partite di giro
Summe totale Euro 72.835,77 Euro 4.672.529,63

- dass der zweckgebundene Mehrjahresfonds fur die
Ausgaben im Haushalt 2023, welcher im Haushaltsjahr
2024 des Haushaltsvoranschlags 2024-2026 unter den
Einnahmen  auszuweisen ist, insgesamt Euro
1.285.398,25 betragt und sich wie folgt zusammen-
setzt:

- che il fondo pluriennale vincolato di spesa nel-
I'esercizio 2023, da iscrivere nell’entrata dell’esercizio
2024 del bilancio di previsione 2024-2026, ammonta
complessivamente all'importo di Euro 1.285.398,25 e
si compone come di seguito specificato:

Zweckgebundener Mehrjahresfonds laufender Teil
Fondo pluriennale vincolato parte corrente

Euro 80.131,87

Zweckgebundener Mehrjahresfonds auf Kapitalkonto
Fondo pluriennale vincolato in conto capitale

Euro  1.205.266,38

Summe zweckgebundener Mehrjahresfonds
Totale fondo pluriennale vincolato

Euro  1.285.398,25

dies vorausgeschickt und zur Kenntnis genommen;

fiir notwendig erachtet, die Anderungen der Haushalts-
ansatze vorzunehmen, u.z. bestehend in:

- der Anpassung der Einnahmen- und Ausgabenansatze
(Kompetenz und Kassa) des Haushaltsjahres 2023 be-
treffend den zweckgebundenen Mehrjahresfonds,
welcher im Haushalt 2023 in den Ausgaben eingetra-
gen ist;

- der Anpassung der Einnahmen- und Ausgabenansatze
(Kompetenz und Kassa) im Haushaltsvoranschlag
2024-2026 an die neu zuzuweisenden Betrage und die
sich aus der Neufeststellung der aktiven und passiven
Rickstdande ergebenden Betrdge;

festgestellt, dass diese Haushaltsénderungen die Haus-
haltsgleichgewichte laut Art. 162, Absatz 06, des Legisla-
tivdekretes vom 18.08.2000, Nr. 267, i.g.F,, nicht andern;

nach Einsichtnahme in das positive Gutachten des
Rechnungsprifers der Gemeinde Laas, Herrn Dr. Lothar
Agethle, vom 26.03.2024;

Einsicht genommen in den Haushaltsvoranschlag 2024-
2026 der Gemeinde Laas, genehmigt mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 4 vom 26.01.2024, rechtskraftig;

in Kenntnis des Einheitlichen Strategiedokumentes (ESD)
zum Haushaltsvoranschlag 2024-2026 der Gemeinde
Laas, genehmigt mit Beschluss des Gemeinderates Nr. 3
vom 26.01.2024;

cio premesso e preso a conoscenza,;

ritenuto necessario variare gli stanziamenti di bilancio, e
cioé composto nel:

- I'adeguamento degli stanziamenti di entrata e di spesa
(competenza e cassa) dell’esercizio 2023 riguardante il
fondo pluriennale vincolato, iscritto nella spesa
dell’esercizio 2023;

- I'adeguamento degli stanziamenti di entrata e di spesa
(competenza e cassa) nel bilancio di previsione 2024-
2026 agli importi da reimputare ed allammontare
riaccertato dei residui attivi e passivi;

accertato, che queste variazioni non alternano gli equili-
bri di bilancio, di cui all'art. 162, comma 06, del Decreto
Legislativo 18.08.2000, n. 267, in vigore;

visto il parere favorevole del revisore dei conti del Co-
mune di Lasa, sig. dott. Lothar Agethle, emesso il
26.03.2024

visto il bilancio di previsione 2024-2026 del Comune di
Lasa, approvato con deliberazione del Consiglio comu-
nale n. 4 del 26.01.2024, esecutiva;

in conoscenza del Documento Unico di Programmazione
(DUP) al bilancio di previsione 2024-2024 del Comune di
Lasa, approvato con deliberazione del Consiglio comu-
nale n. 3 del 26.01.2024;



in Kenntnis des L.G. vom 12.12.2016, Nr. 25, i.g.F., betref-
fend ,,Buchhaltungs- und Finanzordnung der Gemeinden
und Bezirksgemeinschaften der Autonomen Provinz
Bozen“;

fir notwendig erachtet, diese BeschlussmalBnahme im
Sinne des Art. 183, Absatz 04, des R.G. vom 03.05.2018,
Nr. 02, i.g.F., fur unverzuglich vollziehbar zu erkldren, um
die buchhalterische Abwicklung so schnell als méglich zu
gewadhrleisten;

Einsicht genommen in die geltende Satzung der Ge-
meinde Laas;

nach Einsichtnahme in die vorherigen, zustimmenden
Gutachten laut Art. 185 und Art. 187 des R.G.
03.05.2018, Nr. 02, igF (Kodex der ortlichen Koérper-
schaften der Autonomen Region Trentino-Sudtirol):

fachliches Gutachten-elektronischer Fingerabdruck:

0a9hnTi3J8cd9YSG+4K4QNuclBg/6sEtmpCxAtJ4nPY=

buchhalterisches Gutachten - elektronischer Finger-
abdruck:

xmtgTon1mullgY4+bUn91zg+yngrXSoik8jVKKmoMwY=

Dies vorausgeschickt und in Kenntnis des geltenden
Kodexes der ortlichen Korperschaften der Autonomen
Region Trentino-Sidtirol, fasst der Gemeindeausschuss
einstimmig mittels Abstimmung in gesetzlicher Form
den

BESCHLUSS:

1. Die aktiven und passiven Rickstdnde laut Anlage A),
welche zum 31.12.2023 keine rechtliche Verpflich-
tung hatten, werden hiermit definitiv gestrichen.

2. Die Einnahmefeststellungen und die Ausgaben-
verpflichtungen laut Anlage B), welche zum
31.12.2023 nicht fallig waren, werden hiermit ge-
strichen. Dieselben werden in den Haushalten, in
denen sie fallig werden, neu festgestellt.

3. Die Einnahmen- und Ausgabenansitze (Kompetenz
und Kassa) des Haushaltsjahres 2023 betreffend den
zweckgebundenen Mehrjahresfonds, welcher im
Haushalt 2023 in den Ausgaben eingetragen ist,
werden hiermit angepasst (Anlage C1 und C2).

4. Die Einnahmen- und Ausgabenansitze (Kompetenz
und Kassa) im Haushaltsvoranschlag 2024-2026 wer-
den hiermit an die neu zuzuweisenden Betrage und
an die aus der Neufeststellung der aktiven und passi-
ven Rickstande ergebenden Betrdge angepasst (An-
lage D1 und D2).

in conoscenza della L.P. 12.12.2016, n. 25, in vigore,
concernente “Ordinamento contabile e finanziario dei
Comuni e delle Comunita Comprensoriali della Provincia
di Bolzano”;

ritenuto necessario di dichiarare la presente delibera-
zione immediatamente eseguibile ai sensi dell'art. 183,
comma 04, della L.R. 03.05.2018, n. 02, in vigore, per
poter rendere possibile lo svolgimento contabile al piu
preso possibile;

visto il vigente Statuto del Comune di Lasa;

visti i pareri preventivi favorevoli ai sensi dell'art. 185 e
dell’art. 187 della L.R. 03.05.2018, n. 02, in vigore (Codi-
ce degli Enti locali della Regione Autonoma Trentino-
Alto Adige):

parere tecnico - impronta digitale:

0a9hnTi3J8cd9YSG+4K4QNuclBg/6sEtmpCxAtl4nPY=

parere contabile - impronta digitale:

xmtgTon1lmullgY4+bUn91zg+ynqrXSoik8jVKKmoMwY=

Cid premesso, e preso atto del Codice vigente degli Enti
Locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, il
Comitato Comunale adotta all'unanimita con votazione
in forma giuridica:

DELIBERA:

1. | residui attivi e passivi secondo l'allegato A), cui al
31.12.2023 non corrispondevano alle obbligazioni
perfezionate, vengono cancellati con la presente.

2. Gli accertamenti delle entrate e gli impegni delle
spese secondo l'allegato B), cui non corrispondevano
alle obbligazioni esigibili alla data del 31.12.2023,
vengono cancellati con la presente. Gli stessi vengo-
no reimputati agli esercizi, in cui sono esigibili.

3. Gli stanziamenti di entrata e spesa (competenza e
cassa) dell’esercizio 2023 riguardante il fondo plu-
riennale vincolato iscritto nella spesa dell’esercizio
2023 vengono adeguati con la presente (allegato C1
e C2).

4. Gli stanziamenti di entrata e di spesa (competenza e
cassa) nel bilancio di previsione 2024-2026 vengono
adeguati con la presente agli importi da reimputare
ed allammontare riaccertato dei residui attivi e pas-
sivi (allegato D1 e D2).



Es wird festgehalten, dass aus gegenstandlicher
MaRnahme keine Ausgabe zu Lasten des Haus-
haltsvoranschlages fir das laufende Finanzjahr er-
wachst.

In Anbetracht der aufgezeigten Dringlichkeit wird
diese BeschlussmalRnahme, mit demselben Abstim-
mungsergebnis, im Sinne des Art. 183, Absatz 04, des
R.G. vom 03.05.2018, Nr. 02, i.g.F, fur unverzlglich
vollziehbar erklart.

Diese BeschlussmalRnahme wird im Sinne des Art.
183, Absatz 02, des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 02,
i.g.F., den Fraktionssprechern des Gemeinderates
Ubermittelt.

. Im Sinne der geltenden Bestimmungen (Art. 183,
Absatz 05, des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 02, i.g.F.)
kann gegen diesen Beschluss wahrend des Zeitraums
seiner Veroffentlichung Einwand beim Gemeinde-
ausschuss erhoben und innerhalb von 60 Tagen ab
der Vollstreckbarkeit beim Regionalen Verwaltungs-
gerichtshof Bozen Rekurs eingebracht werden. Im
Bereich der offentlichen Auftragsvergabe betragt die
Rekursfrist 30 Tage (Art. 119 und Art. 120 des Geset-
zesdekretes vom 02.07.2010, Nr. 104, i.g.F.).

. Si afferma, che dal presente provvedimento non ne

conseguono alcune spese a carico del bilancio di pre-
visione per l'esercizio finanziario corrente.

In considerazione dell'urgenza esposta la presente
deliberazione, con lo stesso esito di votazione, viene
dichiarata immediatamente eseguibile ai sensi
dell'art. 183, comma 04, della L.R. 03.05.2018, n. 02,
in vigore.

La presente deliberazione viene comunicata, ai sensi
dell'art. 183, comma 02, della vigente L.R.
03.05.2018, n. 02, ai capigruppo consiliari.

. Ai sensi delle vigenti disposizioni (art. 183, comma

05, della L.R. 03.05.2018, n. 02, in vigore) entro il pe-
riodo di pubblicazione pud essere presentata opposi-
zione alla Giunta comunale avverso la presente deli-
berazione e entro 60 giorni dall'esecutivita della pre-
sente pud essere presentato ricorso al Tribunale di
Giustizia Amministrativa di Bolzano. Nell'lambito
dell’affidamento pubblico il termine, entro quale ri-
correre, é di 30 giorni (art. 119 ed art. 120 del Decre-
to Legislativo 02.07.2010, n. 104, in vigore).



Gelesen, genehmigt und gefertigt: Letto, confermato e sottoscritto:

Der amtsfiihrende Sekretar -

Die Burgermeisterin - La Sindaca: . .
Il Segretario regente:

Verena Troger Dr. Christian Messmer

(digital unterzeichnet - firmato digitalmente) (digital unterzeichnet - firmato digitalmente)

Gegenstandlicher Beschluss wird am La presente deliberazione viene pubblicata il
29.03.2024

an der digitalen Amtstafel der Gemeinde fir 10 all'albo pretorio digitale del Comune per 10 (die-
(zehn) aufeinanderfolgende Tage veréffentlicht ci) giorni consecutivi e € immediatamente esegui-
und ist im Sinne des Art. 183, Absatz 04, des bile ai sensi dell’art. 183, comma 04, della L.R.
R.G. vom 03.05.2018, Nr. 02, i.g.F., unverziglich 03.05.2018, n. 02, in vigore.

vollziehbar.
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